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748166-2026 - Gara

Germania — Servizi di riparazione e manutenzione di elicotteri — Installation (Umbau) Antennen
am Polizeihubschrauber

OJ S 209/2026 28/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
E-mail: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Installation (Umbau) Antennen am Polizeihubschrauber
Descrizione: Installation (Umbau) von am Polizeihubschrauber (Typ: MBB-BK117 D3)
vorhandenen Antennen fir die Einsatztechnik, Installation von 5G Kombi-Antennen, einer
MIMO-Antenne und Modifikation vorhandener Racks.
Identificativo della procedura: 978a0c9b-e205-4faf-aff6-f264b4596b38
Identificativo interno: TLS011-446-2026-11V-46-4
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50212000 Servizi di riparazione e manutenzione di elicotteri
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32352000 Antenne e riflettori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nauheimer Strale 101
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70372
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Polizeihubschrauberstaffel BW, Flughafen Stuttgart,
Frachtzentrum, Gebaude 605/3, Swissport Cargo Services Stuttgart, 70629 Stuttgart

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDY4C5#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: - fehlende/ falsche Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - fehlende/ falsche Eigenerklarung
Nichterscheinen auf Terrorlisten der EU - fehlende/ falsche Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von schweren Verfehlungen und/oder eines Berufsverbotes/einer Gewerbeuntersagung -
fehlende/ falsche Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von sonstigen Ausschlussgriinden (
§ 21 AentG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG) Bieter mussen
erklaren, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die ihre Zuverlassigkeit als Bieter in Frage
stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a
StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO) und sie die gewerberechtlichen
Voraussetzungen fur die Ausfihrung der angebotenen Leistung erfllle(n). Bieter missen
erklaren, dass weder ihr Unternehmen, noch ihre Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter,
noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen
Nr. 881/2002 und Nr. 2580/2001 der EU sowie der Anlage des Standpunktes des Rates der
EU Nr. 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheinen/t.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Installation (Umbau) Antennen am Polizeihubschrauber
Descrizione: Installation (Umbau) von am Polizeihubschrauber (Typ: MBB-BK117 D3)
vorhandenen Antennen fir die Einsatztechnik, Installation von 5G Kombi-Antennen, einer
MIMO-Antenne und Modifikation vorhandener Racks. Folgende Leistungskomponenten sind
erforderlich: - 6x Installation der Aulenantennen (Arbeitsleistung) - 40x 5G Kombi-Breitband-
Antenne (Hardware) - 8x MIMO 4x4 Antenne (Hardware) - 1x Minor Change fir 5G Kombi-
Antenne und Provision 5G kombi-Antenne (Arbeitsleistung) - 1x Major Change fur Zulassung
AuRenantennen (Arbeitsleistung) - 4x Modifikation des Racks (Arbeitsleistung) - 1x Minor
Change fur Zulassung fur Rack Modifikation (Arbeitsleistung) Der Auftraggeber wird aus dem
Rahmenvertrag die Umristung und Zulassung von 1 Polizeihubschrauber als
Sofortabnahmemenge gem. Leistungsbeschreibung (Anlage 2) abrufen. Der Auftraggeber
kann aus dem Rahmenvertrag die Umristung und Zulassung bei bis zu weiteren 5
Polizeihubschraubern (auf der Grundlage der initialen Zulassung des Musterbaus) sowie bis
zu 3 weiteren Racks (auf der Grundlage der initialen Zulassung des Musterbau) gem.
Leistungsbeschreibung (Anlage 2) abrufen. Als Hochstabnahmemenge werden somit die
Umrustung und Zulassung von 6 Polizeihubschraubern sowie die Umrlstung und Zulassung
von 4 Racks festgelegt.
Identificativo interno: TLS011-446-2026-11V-46-4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50212000 Servizi di riparazione e manutenzione di elicotteri
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32352000 Antenne e riflettori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nauheimer Straf3e 101
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70372
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
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Informazioni supplementari: Polizeihubschrauberstaffel BW, Flughafen Stuttgart,
Frachtzentrum, Gebaude 605/3, Swissport Cargo Services Stuttgart, 70629 Stuttgart

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Auftragswerte werden zum Schutz von Geschaftsgeheimnissen
gemald § 39 Abs. 6 Nr. 3 und Nr. 4 VgV nicht veroffentlicht.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: - Bieter missen mindestens eine vergleichbare Referenz
der letzten 3 Jahre, welche mit dem hier zu vergebenden Auftrag vergleichbar sind. Eine
solche Leistung ist dann mit dem hier vorgesehenen Auftrag vergleichbar, wenn sie folgende
Vergleichbarkeitskriterien erflllt: - Nachweis von Entwicklungstatigkeiten gem. EASA Part 21J
und - Nachweis der Durchfiihrung von Umbau und/oder WartungsmafRnahmen an EASA CS-
29 zertifizierten Hubschraubern mit Ausstellung eines entsprechenden Release to Service
Zertifikats (Anlage 5 - Referenzleistungen).

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: - Nachweis Uber das Bestehen eines
Entwicklungsbetriebs nach EASA Part21J

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDY4C5/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4C5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDY4C5

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 8 Settimane

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung fehlender Unterlagen erfolgt gemaR den
gesetzlichen Regelungen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Auszug aus dem GWB § 160 GWB - Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 GWB Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wirttemberg

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Prasidium Technik, Logistik, Service
der Polizei Baden-Wurttemberg

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: 08-A1554-47
Indirizzo postale: Nauheimer Strale 101
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70372
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
E-mail: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Telefono: +49 7112302-0
Fax: +49 7112302-1099
Indirizzo internet: https://pptls.polizei-bw.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Durlacher Allee 100
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-0
Fax: +49 721926-3985
Indirizzo internet: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare: 5ec1d20f-e1e4-4230-8f32-bdf7ba3af8a2-01
Motivo principale della modifica: Rettifica errore committente

Descrizione: Das Einreichen von mehreren Angeboten durch die Bieter wurde von "zulassig"
auf "nicht zulassig" geandert. Die Bindefrist wurde von "3 Monaten" auf "8 Wochen" geandert.
siehe Bietermitteilung Nr. 01

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Das Einreichen von mehreren Angeboten durch die Bieter wurde
von "zulassig" auf "nicht zulassig" geandert. Die Bindefrist wurde von "3 Monaten" auf "8
Wochen" geandert. siehe Bietermitteilung Nr. 01

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 02f0d78f-3208-4e6d-91a2-babedd63094b - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/10/2026 09:31:35 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 748166-2026

Numero dell'edizione della GU S: 209/2026

Data di pubblicazione: 28/10/2026
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